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Apoyo a la aplicacién

Dependencia de Apoyo a la Aplicacion de la Convencién
sobre Municiones en Racimo: informe anual de 2020-2021

I. Resumen del informe

1. A titulo excepcional, en este informe se describen los principales objetivos y
resultados a lo largo de un periodo de dos afios de duracion. Como consecuencia de la
pandemia de COVID-19 en curso y de los subsiguientes aplazamientos de la segunda parte
de la Segunda Conferencia de Examen, no se celebrd en 2021 ninguna Reunion de los Estados
Partes en la que se habria presentado y aprobado el informe anual de 2020. Por lo tanto, el
presente informe abarca el periodo comprendido entre el 1 de enero de 2020 y el 31 de
diciembre de 2021.

2. Los Estados partes en la Convencion sobre Municiones en Racimo aprobaron el plan
de trabajo y el presupuesto de la Dependencia de Apoyo a la Aplicacion (DAA) para el
periodo comprendido entre 2016 y 2020 en la Primera Conferencia de Examen. Asi pues, el
plan de trabajo y el presupuesto de la DAA para 2020 se derivaron de ese plan de trabajo
quinquenal previamente aprobado y de su correspondiente presupuesto.

3. Anélogamente, el plan de trabajo y el presupuesto de la DAA para 2021 fueron
presentados y aprobados por los Estados partes durante la primera parte de la Segunda
Conferencia de Examen, celebrada en noviembre de 2020, para dar continuidad al buen
funcionamiento de la DAA. Ese plan se derivo del plan de trabajo sexenal para 2021-2026 y
de su correspondiente presupuesto, que fue posteriormente aprobado durante la segunda parte
de la Conferencia de Examen, celebrada en septiembre de 2021.

A. Principales objetivos

4. Los planes de trabajo de la DAA para 2020 y 2021 se elaboraron sobre la base de la
directriz general aprobada cuando se creo la DAA en 2015. Con arreglo a esta, la DAA tiene
el cometido de prestar apoyo a los Estados partes, entre otras cosas mediante las siguientes
actividades: asistir al Presidente en todos los aspectos relativos al ejercicio de la Presidencia;
apoyar a los coordinadores en sus esfuerzos por promover la aplicacion tematica; prestar
asistencia en las actividades destinadas a preparar, respaldar y dar seguimiento a las reuniones
oficiales y oficiosas de la Convencién; brindar asesoramiento y apoyo a los Estados partes
en relacion con la aplicacién de la Convencion; elaborar y mantener una base de recursos de
conocimientos técnicos y practicas pertinentes y, previa solicitud, suministrar dichos recursos
a los Estados partes; facilitar la comunicacion entre los Estados partes y otros agentes
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que incluye iniciativas para promover la universalizacion de la Convencion; mantener
registros de las reuniones oficiales y oficiosas de la Convencién y de otros productos del
conocimiento, conocimientos especializados e informacion pertinentes en lo relativo a la
aplicacion de la Convencion; y gestionar el Programa de Patrocinio.

B. Principales resultados

5. A pesar de las dificultades que plante6 la pandemia mundial de COVID-19, que se
desencadend en el primer trimestre de 2020, la DAA consiguié cumplir la mayoria de los
principales objetivos establecidos en sus planes de trabajo para 2020 y 2021. De conformidad
con su funcion primordial, la DAA presto el apoyo administrativo y sustantivo necesario para
que el Presidente de la Convencién y los miembros del Comité de Coordinacién ejecutaran
eficazmente sus mandatos de facilitar el cumplimiento de los objetivos de la Convencion, de
conformidad con lo dispuesto en el Plan de Accién de Dubrovnik. Ello incluy6 el apoyo
continuado a Suiza en su cometido de Presidente de la Segunda Conferencia de Examen de
los Estados Partes en la Convencién, contribuyendo asi al éxito de la celebracion de la
primera parte de la Conferencia, que se celebré virtualmente del 25 al 27 de noviembre de
2020, y de la segunda parte, que se celebré en Ginebra en formato hibrido los dias 20 y 21
de septiembre de 2021.

6. Durante los dos ultimos afios, la DAA ha podido prestar, aunque a distancia, el apoyo
técnico necesario a los 17 Estados partes que componen el Comité de Coordinacion de la
Convencién!, que dirige la aplicacion de sus distintas prioridades tematicas. Ademas, se
prestd el apoyo virtual necesario a la labor de aplicacion de los Estados partes y los Estados
signatarios, asi como a los Estados que no son partes que solicitaron informacion adicional y
aclaraciones. Del mismo modo, previa peticion, la DAA también facilitd la coordinacion y
cooperacion entre los Estados y las organizaciones de la sociedad civil pertinentes.

7. La DAA siguié elaborando los boletines informativos trimestrales relativos a la
Convencién, que envid por via electronica en cumplimiento de su mandato de comunicar la
labor de la Convencion, asi como de darle mayor visibilidad. Estos boletines se publicaron
ademas en el sitio web de la Convencidn y en otros medios sociales, como también se hizo
con otras publicaciones impresas relacionadas con la Convencién.

8. Los objetivos del Programa de Patrocinio de la Convencién no pudieron llevarse a
cabo en su totalidad, ya que las actividades previstas tuvieron que suspenderse debido a la
pandemia de COVID-19, que se agravo gradualmente durante el afio. Dado que las directrices
federales suizas emitidas el 29 de octubre de 2020 ya no permitian la celebracion de reuniones
con mas de 50 participantes, no fue posible celebrar la Segunda Conferencia de Examen
como reunidn hibrida en el Centro de Convenciones SwissTech de Lausana del 23 al 27 de
noviembre de 2020, como estaba previsto inicialmente. Las restricciones variaron a lo largo
del periodo objeto de examen, por lo que el Programa también permanecid inactivo en 2021.
Otro factor que afect6 negativamente a los planes del Programa fueron las restricciones a los
viajes impuestas por muchos paises, que hicieron imposible llevar a cabo el plan de facilitar
la participacion de un grupo diverso de Estados en la Conferencia de Examen.

9. De conformidad con el acuerdo concertado entre los Estados partes en la Convencion
y el Centro Internacional de Desminado Humanitario de Ginebra (CIDHG), la DAA siguié
recibiendo los servicios administrativos, logisticos y de infraestructura prestados por el
CIDHG.

C. Informes financieros

10.  El presupuesto de la DAA aprobado para 2020 fue de 485.295 francos suizos y, a
principios de afio, la cuenta del Fondo Fiduciario de la DAA tenia un saldo inicial de 222.692
francos suizos. En 2020, las contribuciones financieras de los Estados partes en la
Convencion al Fondo Fiduciario de la DAA ascendieron a 514.946 francos suizos. Por lo

1 EI Comité de Coordinacion estd compuesto por el Presidente, el Presidente designado, el anterior
Presidente y 14 coordinadores tematicos.
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tanto, el total de fondos disponibles ascendi6 a 737.638 francos suizos, mientras que el gasto
total en el afio fue de aproximadamente 412.215 francos suizos. Los ahorros que se realizaron
ascendieron a 73.080 francos suizos y fueron resultado, principalmente, de la falta de viajes
del personal, cancelados debido a la pandemia mundial de COVID-19, debido a la cual los
viajes internacionales se suspendieron durante la mayor parte del afio. El total de fondos
arrastrados a 2021 fue de 325.425 francos suizos e incluyé los ahorros realizados en 2019,
que ascendieron a 84.139 francos suizos.

11.  El presupuesto de la DAA aprobado para 2021 fue de 469.686 francos suizos y la
cuenta de la DAA tenia un saldo inicial de 325.425 francos suizos arrastrado de 2020. Sin
embargo, un Estado parte solicito el reembolso de 29.744 francos suizos de los fondos no
utilizados, en proporcion a su contribucién en 2020. El total de las contribuciones recibidas
en 2021 ascendi6 a 450.719 francos suizos, lo que por primera vez desde la creacion de la
DAA en 2015 no cubri6 su presupuesto anual aprobado. Sin embargo, debido a los saldos
arrastrados, los fondos reales disponibles en 2021 para las actividades fueron de 746.400
francos suizos, mientras que el gasto total fue de 433.354 francos suizos. Aunque el gasto fue
casi igual a las contribuciones del afio, siguié siendo inferior a lo previsto, sobre todo porque,
una vez mas, apenas se realizaron gastos en viajes del personal y otros gastos de apoyo a la
aplicacion. El total de fondos arrastrados a 2022 fue de 313.046 francos suizos, que
incluyeron los ahorros realizados en 2019 y 2020.

12.  Lareservaoperacional de la DAA de la Convencion tenia un saldo de 561.400 francos
suizos al 31 de diciembre de 2020. En 2020, solo un Estado parte hizo una contribucion a la
reserva de la DAA, por valor de 4.563 francos suizos. En 2021, el mismo Estado parte hizo
otra contribucion de 4.641 francos suizos, con lo que el saldo disponible a 31 de diciembre
de 2021 fue de 566.041 francos suizos. La cantidad total en la reserva sigue estando por
encima del nivel 6ptimo recomendado de 400.000 francos suizos acordado por los Estados
partes en 2017, en la Séptima Reunion de los Estados Partes en la Convencidn, y confirmado
nuevamente en la Segunda Conferencia de Examen.

13.  El 31 de diciembre de 2021, el monto disponible en el Fondo Fiduciario de la DAA
ascendia a 313.046 francos suizos, y la cuenta del Programa de Patrocinio de la DAA tenia
un saldo de aproximadamente 80.000 francos suizos. Los dos saldos se arrastraron a 2022
para que la DAA pudiera seguir realizando sus actividades sin interrupcion.

14.  Los informes de auditoria del 20 de mayo de 2021, que abarcan los informes
financieros del Fondo Fiduciario de la DAA 'y del Programa de Patrocinio de la Convencion
para 2020, fueron revisados por auditores externos de Mazars SA, que consideraron que eran
acordes al derecho suizo. El 14 de junio de 2021, de conformidad con lo establecido y en
nombre de la Presidencia de la Segunda Conferencia de Examen, la DAA transmitié por via
electrénica a todos los Estados partes en la Convencion los informes de auditoria de 2020,
para su informacion y para que quedara constancia.

15.  Elinforme de auditoria de 2021 aln no estaba finalizado en la fecha en que el presente
informe se complet6 y se presentd para su tramitacion como informe oficial de la Décima
Reunion de los Estados Partes. Por lo tanto, el informe financiero de 2021 que figura en el
presente documento se basa en el informe provisional facilitado por el departamento
financiero del CIDHG, que aln debe ser validado por los auditores. Una vez que esté listo,
el informe de auditoria se distribuird a todos los Estados partes, como es la préactica
establecida.

D. Informe sobre las actividades realizadas por la Dependencia
de Apoyo a la Aplicacion en 2020-2021

Objetivos, productos y resultados

16.  El plan de trabajo de la DAA para 2020 y 2021 se baso en su objetivo principal, que
es prestar apoyo a los Estados partes en la Convencién sobre Municiones en Racimo en
cuestiones relativas a la aplicacion de la Convencion. Ademas, su labor se ajusté a las
decisiones adoptadas por los Estados partes en la Primera Conferencia de Examen y en las
posteriores reuniones de los Estados partes y la primera parte de la Segunda Conferencia de
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Examen, y a las prioridades establecidas por los Estados partes en el Plan de Accion de
Dubrovnik, asi como en el proyecto de Plan de Accién de Lausana. Con arreglo a este
mandato, la DAA procuro:

« Ofrecer apoyo y asesoramiento técnico a la Presidencia en todos los aspectos de su
funcién y mandato de direccién de la labor de la Convencion.

* Prestar apoyo a todos los Estados partes por medio de los mecanismos de aplicacion
y el Comité de Coordinacion de la Convencidn?, asi como del Programa de Patrocinio.

« Ofrecer asesoramiento y prestar asistencia técnica a los Estados partes a titulo
individual mediante conocimientos especializados y mejores practicas pertinentes en
lo relativo a la aplicacion de la Convencién.

« Efectuar los preparativos y mantener registros de las reuniones oficiales y oficiosas
de la Convencion y de otros productos del conocimiento, conocimientos
especializados e informacion pertinentes en lo relativo a la aplicacion de la
Convencion.

« Facilitar la comunicacion entre los Estados partes y otros agentes pertinentes,
encargarse de su cooperacién y coordinacién y mantener relaciones publicas, lo que
incluye iniciativas para promover la universalizacion de la Convencién y otros
aspectos de su labor.

« Servir de enlace entre los Estados partes y la comunidad internacional en cuestiones
relacionadas con la aplicacion de la Convencion.

17.  En cumplimiento de este mandato, las actividades de la DAA se basaron en las
decisiones adoptadas por los Estados partes en la Convencién que tienen por objeto que los
Estados partes cumplan puntualmente sus compromisos, particularmente con respecto a los
plazos establecidos en la Convencion para la destruccién de las existencias y la limpieza de
los restos de municiones en racimo en las zonas contaminadas.

1. Proporcionar apoyo a la Presidencia y al Comité de Coordinacién

18.  La DAA sigui6 prestando apoyo sustantivo a Suiza en su cometido de Presidente de
la Segunda Conferencia de Examen de los Estados Partes de la Convencioén, en todos los
aspectos de la labor de esta, incluida la preparacion y convocatoria de reuniones oficiosas, en
preparacion de la celebracion de la Conferencia de Examen. Este apoyo incluyd la prestacion
de servicios de secretaria, logisticos y administrativos en siete reuniones del Comité de
Coordinacion en 2020 y seis en 2021, asi como en tres reuniones consultivas oficiosas sobre
la documentacion de la Segunda Conferencia de Examen en 2020. La DAA también
proporciond a la presidencia de Suiza apoyo sustantivo en las reuniones preparatorias primera
y segunda de la Segunda Conferencia de Examen, celebradas en junio y septiembre de 2020,
respectivamente, y durante las partes primera y segunda de la Segunda Conferencia de
Examen que se celebraron en noviembre de 2020 y septiembre de 2021. Este apoyo también
se extendid a otras reuniones consultivas oficiosas celebradas por la Presidencia de Suiza 'y
los coordinadores con los Estados partes u otras partes interesadas en la aplicacion de la
Convencion y como preparacion para examinar las solicitudes de prorroga.

19.  Durante el dltimo trimestre de 2021, la DAA también efectué preparativos y
proporciond apoyo sustantivo para las tres reuniones del Comité de Coordinacion presididas
por el Reino Unido, en su calidad de Presidente de la Décima Reunion de los Estados Partes
en la Convencidn. El Reino Unido asumid el liderazgo de la aplicacion de la Convencion
inmediatamente después de la clausura de la Segunda Conferencia de Examen el 21 de

2 Los Estados partes que participaron en el Comité de Coordinacion durante el periodo examinado
fueron los siguientes: Afganistan, Australia, Austria, Chile, Espafia, Filipinas, Iraq, México,
Montenegro, Namibia, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Reino Unido, Sri Lanka, Suecia, Suiza 'y
Zambia. Algunos de esos Estados se retiraron cuando concluyd la Segunda Conferencia de Examen y
fueron sustituidos por un nuevo grupo de Estados. Los Estados que se incorporaron al Comité en
septiembre de 2021 fueron Alemania, Bulgaria, Francia y Guyana, mientras que los que se retiraron
fueron el Afganistan, Austria, los Paises Bajos, Sri Lanka y Zambia.
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septiembre de 2021. EI mandato del Reino Unido terminara inmediatamente después de la
clausura de la Décima Reunidn de los Estados Partes, cuya celebracion esta prevista del 30 de
agosto al 2 de septiembre de 2022.

20.  Del mismo modo, durante el periodo de dos afios que abarca el presente informe, la
DAA prestd apoyo tanto en persona como a distancia a los coordinadores tematicos
individuales en sus esfuerzos por alcanzar los objetivos establecidos en sus mandatos
respectivos. Para ello, entre otras cosas, les proporcion6 informacién pertinente para
ayudarlos a cumplir su mandato de coordinar las labores relacionadas con los planes de
accion de la Convencion y otras reuniones oficiales y oficiosas de la Convencidn, o derivadas
de ellos. La asistencia prestada por la DAA dio a los miembros del Comité de Coordinacion
los instrumentos, recursos técnicos y datos analiticos necesarios para desempefiar sus
funciones y llevar a cabo las correspondientes actividades de seguimiento de conformidad
con los procesos acordados. Como parte de esa asistencia, también se proporciond
informacion actualizada sobre el estado de aplicacién de la Convencidn y se realizaron
anélisis de diversos informes nacionales para respaldar la labor de los coordinadores
tematicos.

21.  En concreto, la DAA presto asistencia al Comité de Coordinacion de las siguientes
maneras.

Apoyo en materia de universalizacién

22.  En los afios que se examinan, la DAA siguidé proporcionando, previa peticion,
informacion y aclaraciones a los Estados partes, Estados signatarios y Estados no partes,
segun fuera necesario, si bien en la mayoria de las ocasiones por medios virtuales u otros
medios de trabajo a distancia. En el primer trimestre de 2020, entre las actividades realizadas
en Ginebra figuraron los contactos bilaterales en apoyo de la labor de los coordinadores,
efectuados en paralelo a otras reuniones sobre desarme.

23.  La Directora de la DAA acompafié al Presidente de la Segunda Conferencia de
Examen, el Embajador Félix Baumann de Suiza, quien realiz6 una mision a Zimbabwe, un
Estado que no es parte de la Convencion, para una visita al pais los dias 4 y 5 de febrero de
2020 como seguimiento de las discusiones celebradas el afio anterior al margen de la Novena
Reunioén de los Estados Partes en la Convencion y al margen de las sesiones de la Primera
Comisién celebradas durante el septuagésimo cuarto periodo de sesiones de la Asamblea
General de las Naciones Unidas. Durante su estancia en Harare, el Embajador Baumann se
reunid con el Secretario de Relaciones Exteriores y Comercio Internacional, y con el
Secretario de Defensa y Asuntos de los Veteranos de Guerra, con el fin de promover la
Convenciony alentar a Zimbabwe a adherirse a ella. Desde entonces, Zimbabwe ha cambiado
su voto en la resolucion anual de la Asamblea General de las Naciones Unidas relativa a la
Convencién sobre Municiones en Racimo, y ha pasado de votar en contra a abstenerse. La
delegacion del Presidente de la Segunda Conferencia de Examen que asisti6 a las reuniones
incluy6 al Embajador de Suiza en Zimbabwe y a representantes de las Embajadas de
Alemaniay el Reino Unido con sede en Harare.

24.  El presidente de la Segunda Conferencia de Examen, con el apoyo de la DAA,
organiz6 una reunion sobre la universalizacién dirigida a Estados especificos al margen de la
232 Reunion Internacional de Directores de Programas Nacionales y Asesores de las Naciones
Unidas sobre Actividades Relativas a las Minas, celebrada el 14 de febrero de 2020 en el
Palacio de las Naciones. El objetivo del evento paralelo era proporcionar una plataforma para
que los Estados signatarios de la Convencion y los Estados que no son partes debatieran sobre
los problemas y las posibles soluciones para adherirse a la Convencion en el periodo previo
a la Segunda Conferencia de Examen. Entre los panelistas de la reunién se encontraban
Filipinas, en calidad de cocoordinador en materia de universalizacion de la Convencion y
reciente Estado parte, la Directora de la DAA vy representantes de la Coalicién contra las
Municiones en Racimo (CMC) y del Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR). El evento
reunié a 19 participantes de 7 Estados partes en la Convencidn y 6 Estados no partes.

25.  El 19 de febrero de 2020, la Directora de la DAA acompafié al Presidente de la
Segunda Conferencia de Examen a fin de informar sobre la Convencion a la Delegacién
Permanente de la Unidn Africana en Ginebra. El Presidente habia recibido una invitacion
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para informar a la delegacion en una reunion a nivel de embajadores que tenia como objetivo
proporcionar a los embajadores africanos informacion sobre la Convencion y su plena
aplicacion. El Presidente destac6 las prioridades de la Presidencia suiza para ese afio,
concretamente en lo tocante a una mayor universalizacion de la Convencion en el continente,
en el que todavia habia 9 Estados signatarios y 11 Estados que no eran partes en la
Convencion, casi diez afios después de su entrada en vigor.

26. LaDAA proporciond apoyo logistico y técnico en la organizacion de un taller regional
de la Comunidad del Caribe (CARICOM) sobre la Convencion, celebrado en Saint George’s
(Granada), del 3 al 4 de marzo de 2020. Se reunieron delegados de 11 de los 15 Estados de
la CARICOM para debatir sobre la universalizacion y la aplicacion de la Convencion en la
region. La reunion concluy6 con la adopcion del “Compromiso de Saint George’s sobre la
universalizacién y aplicacion de la Convencidn sobre Municiones en Racimo”. El taller fue
organizado por Granada y patrocinado por el Canada. Suiza, en su calidad de Presidencia de
la Segunda Conferencia de Examen, también participé en el taller. Los especialistas
participantes en el taller eran representantes de Suiza, la CMC y la DAA.

27.  La DAA se incorporé al grupo de trabajo oficioso sobre la universalizacion de la
Convencidn establecido por los coordinadores sobre esa cuestion, Chile y Filipinas, el 25 de
junio de 2020. El objetivo del grupo de trabajo era elaborar una hoja de ruta que sirviera de
guia para las actividades de universalizacion, con el fin de promover la universalizacién de
la Convencion tanto en un plazo inmediato como a mas largo plazo. Los tres objetivos
principales de la hoja de ruta son apoyar los esfuerzos de universalizacion de la Convencion,
generar sinergias y racionalizar las estrategias.

28.  La DAA apoyo a Filipinas en la organizacion de un seminario web, el 29 de julio de
2020, que reuni6 a 50 funcionarios de defensa y mandos militares de diez paises de la
Asociacion de Naciones de Asia Sudoriental (ASEAN) para debatir la universalizacién de la
Convencién. El Presidente de la Segunda Conferencia de Examen, el Embajador Félix
Baumann, pronuncié las palabras de bienvenida, mientras que un representante de la
Republica Democratica Popular Lao hizo una presentacidn sobre la aplicacion del articulo 4
por ese Estado. A continuacion se celebrd una sesion interactiva en la que participaron como
principales ponentes miembros de la DAA, la CMC y el CICR.

29.  EI 25 de agosto de 2020, la DAA facilité una reunion virtual entre los coordinadores
sobre la universalizacion, Chile y Filipinas, y una organizacion no gubernamental,
Parlamentarios para la Accion Global (PGA), a fin de discutir una posible colaboracion para
movilizar a parlamentarios de todo el mundo con el fin de promover la adhesion a la
Convencién. PGA se habia puesto en contacto con la DAA para explorar la posibilidad de
asociarse a fin de promover la Convencién entre su red de miembros.

30. La DAA habia organizado un taller sobre la ratificacion de la Convencién que iba a
ser copatrocinado por Suiza y Nigeria en Abuya (Nigeria) los dias 26 y 27 de marzo de 2020,
pero que tuvo que cancelarse tras el brote y la continuada propagacién mundial de la
enfermedad por coronavirus (COVID-19).

31.  EIl 18 de octubre de 2021, la DAA proporcioné apoyo técnico al Presidente de la
Décima Reunio6n de los Estados Partes, el Embajador Aidan Liddle, que organiz6 una reunion
a la hora del almuerzo, en la Misién Permanente del Reino Unido ante las Naciones Unidas
en Nueva York, al margen de las sesiones de la Primera Comision celebradas durante el
septuagésimo sexto periodo de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas.
Participaron en el intercambio oficioso 12 delegados que representaban a 9 de los 10 Estados
de la ASEAN —Brunei Darussalam, Camboya, Filipinas, Indonesia, Malasia, Republica
Democrética Popular Lao, Singapur, Tailandia y Viet Nam—. El Presidente de la Décima
Reunién de los Estados Partes y la Directora de la DAA proporcionaron informacion
adicional y/o aclaraciones a las diversas cuestiones planteadas, entre ellas la posibilidad que
ofrecia la Convencion de que los Estados partes que no pudieran cumplir con sus obligaciones
en el plazo estipulado solicitaran que este se les prorrogara. Se hizo hincapié en que,
entretanto, esos Estados podrian mostrar su compromiso con la Convencion llevando a cabo
acciones como la participacién en las reuniones entre periodos de sesiones y en Reuniones
de los Estados Partes, y con la presentacién de informes voluntarios en virtud del articulo 7.
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Destacaron que en los casos en que las instituciones de defensa seguian teniendo dudas, se
habia empleado el mecanismo de dialogos entre militares.

32.  Durante su estancia en Nueva York, la DAA también mantuvo reuniones bilaterales
con un Estado signatario —Liberia— y con ocho Estados que no eran partes —Bahamas,
Bangladesh, Barbados, Kazajstan, Nepal, Sudan del Sur, Timor-Leste y Yemen—, para
fomentar la ratificacion de la Convencién o la adhesion a ella. La DAA también aprovech6
su presencia en Nueva York para promover la resolucion de la Asamblea General de las
Naciones Unidas de 2021 sobre la aplicacién de la Convencién sobre Municiones en Racimo,
especialmente entre los Estados que, en votaciones anteriores sobre esa resolucion, se habian
abstenido. El 6 de diciembre de 2021, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprob6
la resolucion por 146 votos a favor, 37 abstenciones y 1 voto en contra. El hecho més notable
fue que China, un Estado no parte que en todas las anteriores resoluciones sobre la
Convencion se habia abstenido, cambid su posicion y votd a favor.

Apoyo en materia de destruccién y retencién de existencias

33.  La DAA siguio prestando apoyo técnico a los coordinadores teméticos mediante el
anélisis frecuente de los informes presentados en virtud del articulo 7 y de otros informes de
paises a fin de mantenerlos al dia con informacion actualizada. También facilité su
comunicacion con los Estados partes cuyo plazo para cumplir las obligaciones en virtud del
articulo 3 vencia proximamente.

34.  Seinvitd ala DAA a prestar asistencia al Pert en la preparacién y presentacion de una
solicitud de prorroga de su plazo. Como parte de este apoyo, la Directora de la DAA realiz6
una visita al pais en la que participd en un taller organizado en Lima por el Gobierno del Peru
del 25 al 27 de febrero de 2020, a fin de efectuar un examen y proporcionar orientacién sobre
los elementos clave del plan de trabajo de la solicitud de prérroga que detallaba las
actividades de destruccion de existencias que se realizarian durante el periodo de prérroga.
Participaron en el taller representantes del Ministerio de Relaciones Exteriores, el Ministerio
de Defensa, la Fuerza Aérea del Pera y el asociado en la ejecucion, Norwegian People’s Aid.

35.  LaDAA participd en las deliberaciones del Grupo de Andlisis relativo al articulo 3 en
relacion con las solicitudes de prérroga de Bulgaria y el Perd, que posteriormente prepard
informes y proyectos de recomendacion para que los Estados partes los examinaran durante
la primera parte de la Segunda Conferencia de Examen, celebrada en noviembre de 2020.
Para Bulgaria, se trataba de la segunda solicitud en virtud del articulo 3, en la que se solicitaba
una nueva prorroga de 24 meses de su plazo, del 1 de octubre de 2020 al 1 de octubre de
2022; para el Perd, era la primera prérroga, de 37 meses, del 1 de marzo de 2021 al 1 de abril
de 2024. Ambas solicitudes han sido concedidas.

36.  Tras las reuniones bilaterales con el representante de Guinea-Bissau al margen de la
Conferencia de Examen de la Convencion sobre la Prohibicion de las Minas Antipersonal de
2019, la DAA facilit6 una visita del Equipo Asesor en Gestion de Municiones en enero de
2020 para llevar a cabo una mision de verificacion en el pais a fin de ayudar a identificar la
eventual presencia de municiones en racimo en sus arsenales. La mision no fue concluyente,
ya que no se pudo acceder a todos los lugares durante la visita. La DAA continué el
seguimiento con el Estado parte para determinar el estado de su aplicacién del articulo 3, ya
que el plazo del 1 de mayo de 2019 habia expirado sin que se presentase ningln informe
oficial.

37.  Alolargo del periodo que abarca el examen, la DAA sigui6 colaborando con los cinco
Estados partes con obligaciones dimanantes del articulo 3 mediante reuniones bilaterales
virtuales o al margen de la Segunda Conferencia de Examen para apoyar la aplicacion y las
obligaciones de presentacion de informes.

Apoyo en materia de limpieza y educacion sobre los riesgos

38.  Ensumision de prestar asistencia a los coordinadores para el desempefio de su mision,
la DAA les prest6 apoyo técnico mediante un analisis continuado de los informes presentados
en virtud del articulo 7 y el mantenimiento regular de contactos bilaterales con los Estados
partes con obligaciones dimanantes del articulo 4, con el fin de mantenerlos al corriente de
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los avances y a continuacion transmitir la informacion a los coordinadores (hasta el 21 de
septiembre de 2020), el Afganistan y Suecia.

39. LaDAA siguio colaborando con los dos Estados partes cuyos plazos para cumplir las
disposiciones del articulo 4 vencian en 2020, Croacia y Montenegro, para asegurarse de que
iban por buen camino para declarar concluido el cumplimiento antes de la fecha limite del
1 de agosto de 2020. Ambos Estados partes declararon el cumplimiento del articulo 4 antes
de que venciera el plazo que imponia la Convencién sobre Municiones en Racimo y la DAA
informé por correo electronico de ese logro a todos los Estados partes en la Convencion y lo
celebro en sus plataformas de medios sociales.

40. La DAA también prest6 apoyo a tres Estados partes que necesitaban prorrogar sus
plazos para cumplir las obligaciones dimanantes del articulo 4 en 2020. La mayor parte de
este apoyo se realizo a través de medios virtuales. Uno de estos tres Estados era Bosnia y
Herzegovina, que tuvo que presentar una solicitud de prérroga de ultima hora debido a
retrasos imprevistos en sus operaciones, lo que provoco la necesidad de ampliar el plazo en
18 meses. Anteriormente habia informado de que estaba en vias de completar el
cumplimiento antes de la fecha limite del 1 de marzo de 2021.

41.  La DAA proporciono apoyo logistico y técnico al Grupo de Andlisis relativo al
articulo 4 para estudiar las solicitudes de prorroga de Bosnia y Herzegovina, Chile y el
Libano, que debian examinarse en la Segunda Conferencia de Examen. Como parte del
proceso de examen, la DAA también mantuvo a otros Estados partes en la Convencion
regularmente informados de cualquier informacion adicional proporcionada por los Estados
solicitantes. En la primera parte de la Segunda Conferencia de Examen se examinaron las
tres solicitudes y se recomendd que se concedieran durante la segunda parte de la Conferencia
de Examen, prevista para 2021. Debido a que la segunda parte se aplaz6 hasta septiembre de
2021, las solicitudes se concedieron a titulo excepcional por el procedimiento de aprobacion
tacita para garantizar que no se declarara una falta de cumplimiento de los Estados partes,
dado que sus plazos habrian vencido antes de la segunda parte de la Conferencia de Examen.

42.  Del mismo modo, en 2021, la DAA colaboré estrechamente con el Afganistan, Chile
y Mauritania, que presentaron solicitudes de prdrroga para su examen durante la segunda
parte de la Segunda Conferencia de Examen, ya que sus plazos de 2023 habrian vencido
cuando se celebrara la Décima Reunién de los Estados Partes en agosto de 2023. Se
concedieron a los Estados partes las prorrogas solicitadas.

Apoyo en materia de asistencia a las victimas

43.  Durante el periodo que se examina, la DAA prestd apoyo técnico a los coordinadores
mediante el andlisis de los informes presentados en virtud del articulo 7 y con actualizaciones
periodicas sobre la aplicacion del articulo 5 por parte de los Estados partes que tienen esa
obligacidn. Junto con los coordinadores teméaticos —Espafia y México en 2020, y Chile y
Meéxico en 2021—, la DAA participd en el retiro anual sobre asistencia a las victimas de la
Convencion sobre la Prohibicidn de las Minas Antipersonal, celebrado en el primer trimestre
de ambos afios. La DAA también apoy6 a los coordinadores para que pusieran a disposicion
en el sitio web de la Convencion sobre Municiones en Racimo los datos de contacto
actualizados de las entidades de enlace nacionales de asistencia a las victimas que habian
facilitado los coordinadores. La DAA, en varias reuniones virtuales celebradas con los
Estados partes en 2021, hizo un seguimiento de muchos de ellos en relacion con la aplicacién
del articulo 5, o para verificar que en esos Estados habia victimas de las municiones en racimo
(Afganistdn, Bosnia y Herzegovina, Chad, Guinea-Bissau, lIraq, Libano, Republica
Democrética Popular Lao y Somalia).

Apoyo en materia de cooperacion y asistencia internacionales

44,  LaDAA prest6 apoyo técnico a los coordinadores consistente en un andlisis periddico
de los informes presentados en virtud del articulo 7 para hacer un seguimiento de los Estados
que solicitan asistencia y de los que estan en condiciones de prestarla, asi como para facilitar
informacion actualizada a los coordinadores en caso necesario. También colabor6 con los
coordinadores, Montenegro y los Paises Bajos, en la preparaciéon de un folleto sobre la
manera de mejorar la cooperacion y la asistencia, especialmente mediante la creacién de una
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coalicion dedicada a un pais. El folleto ofrece una introduccion del concepto de la coalicion
dedicada a un pais, destinado a todas las partes interesadas, y anima a mas Estados partes en
la Convencion a considerar la creacion de una coalicion de este tipo, y a los donantes a actuar
como “Estado Campeodn” para apoyar a los Estados en el cumplimiento de sus obligaciones
sujetas a plazos en virtud de la Convencion. El folleto ya esta disponible en el sitio web de la
Convencion.

45.  En septiembre de 2021, en nombre de Mauritania y de los coordinadores sobre la
cooperacion y la asistencia internacionales —Montenegro y Paises Bajos—, la DAA prestd
apoyo administrativo y logistico a la reunion virtual privada sobre el establecimiento de una
coalicion dedicada a un pais para Mauritania.

46.  En noviembre de 2021, la DAA organiz6 un almuerzo de trabajo en Ginebra para
debatir la coalicion dedicada a un pais que se ha establecido entre Bosnia y Herzegovina y
Alemania en apoyo de las actividades de remocion de municiones en racimo de Bosnia y
Herzegovina. Los coordinadores sobre los articulos 4 y 6 de la Convencion también fueron
invitados a la reunidn, que se financié gracias a una subvencion del Gobierno del Canada
para facilitar las reuniones sobre el enfoque de la coalicion dedicada a un pais.

47.  El1dediciembre de 2021, la DAA participd en una reunion organizada por Alemania
y Montenegro, en su calidad de coordinadores sobre el articulo 6 de la Convencién, para
facilitar un intercambio oficioso entre los comités tematicos de la Convencion sobre
Municiones en Racimo y de la Convencidn sobre la Prohibicion de las Minas Antipersonal
en relacién con las mejores précticas en materia de cooperacion y asistencia internacionales
para los Estados partes con obligaciones sujetas a plazos y, en la medida de lo posible, evitar
las solicitudes de prérroga. Otros participantes en el esclarecedor y oportuno debate fueron
los coordinadores pertinentes de la Convencion sobre Municiones en Racimo y la
Convencién sobre la Prohibicién de las Minas Antipersonal, la DAA de esta Ultima y
representantes de la sociedad civil.

Apoyo en materia de medidas de transparencia

48. LaDAA de la Convencion sobre Municiones en Racimo, en colaboracién con el Iraq,
coordinador sobre las medidas de transparencia, siguio colaborando con los Estados partes
que aun no habian presentado los informes iniciales de transparencia, algunos de los cuales
tenian que haberse presentado ya en 2011. Este seguimiento se tradujo en la presentacién en
2020 de un informe inicial muy atrasado. Un nuevo Estado parte, Maldivas, present6
puntualmente su informe inicial de transparencia. Lamentablemente, otro nuevo Estado parte
no cumplio su plazo de presentacion de informes, que vencia el 28 de diciembre de 2020, con
lo que hay ocho Estados pendientes de cumplir su primera obligacion en virtud del articulo 7.

49.  Parafomentar la presentacion puntual de informes, por tercer afio consecutivo, los tres
primeros Estados partes en presentar sus informes anuales de transparencia de 2019
recibieron medallas por la presentacion temprana de informes. La medalla de oro de 2020
fue para Guinea-Bissau, la de plata para Australia y la de bronce para Saint Kitts y Nevis.

50.  Del mismo modo, en 2021 la DAA continué apoyando las actividades de presentacion
de informes y, durante su estancia en Nueva York, entrd en contacto con los Estados partes
en la Convencion sobre Municiones en Racimo cuyos informes iniciales o anuales de
transparencia estaban muy atrasados a fin de promover una mejora en la presentacion puntual
de informes generales sobre la aplicacidn de la Convencién. La DAA colabor6 activamente
con dos de los Estados partes mas recientes, lo que llevo a la presentacion de sus informes
iniciales de transparencia, uno de ellos presentado puntualmente y el otro no mucho después
de la fecha en que debia presentarse.

51.  La medalla de oro de 2021 por la puntualidad en la presentacién del informe de 2020
fue para Saint Kitts y Nevis, la de plata para Nicaragua y la de bronce para Zambia. La DAA
también concedié medallas regionales; las medallas de oro fueron para Zambia por Africa,
Saint-Kitts y Nevis por América, el Libano por Asia y el Pacifico, y Moénaco por Europa.
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Apoyo en materia de medidas nacionales de aplicacion

52.  La DAA presté apoyo técnico al coordinador, Nueva Zelandia, principalmente
mediante un analisis continuado de los informes presentados en virtud del articulo 7 y el
seguimiento periédico de los Estados partes que ain no han cumplido sus obligaciones
dimanantes del articulo 9 presentando informes al respecto. Toda la informacion nueva se
compartio rapidamente con el coordinador.

53.  En agosto de 2020, la DAA facilité los intercambios entre Nueva Zelandia y los
representantes de Parlamentarios para la Accion Global (PGA) para discutir posibles
actividades de colaboracion encaminadas a mejorar la aplicacion del articulo 9 de la
Convencion utilizando la amplia red internacional de parlamentarios influyentes de PGA. El
objetivo de estos intercambios era identificar la mejor manera de que la red de PGA se uniera
a las actividades de divulgacion sustantivas existentes o en curso, o las complementara.

54. La DAA también siguid manteniendo al dia en el sitio web de la Convencion un
cuadro en el que se indicaba la situacion de la legislacion nacional de los Estados partes,
donde se sefialaba si contaban con una ley de aplicacion especifica sobre la Convencién y
prohibian invertir en las municiones en racimo.

55.  En 2021, la DAA aportd algunos comentarios a un breve video producido por
Nueva Zelandia para ofrecer un panorama general de las obligaciones de los Estados partes
en virtud del articulo 9 de la Convencion. En el video, Nueva Zelandia expone las distintas
herramientas disponibles en materia de medidas nacionales de aplicacion para facilitar el
proceso de aplicacion de la Convencién a nivel nacional. Una vez finalizado el video, la DAA
lo subi6 en noviembre de 2021 al sitio web de la Convencion. Esto se suma a la coleccion de
herramientas disponibles en linea y otros recursos relacionados con las medidas nacionales
de aplicacién, como las leyes nacionales que aplican la Convencién.

Ofrecer asesoramiento y prestar asistencia técnica a los Estados
partes a titulo individual mediante la elaboracion de una base de
recursos de conocimientos especializados y practicas pertinentes
en lo relativo a la aplicacion de la Convencion

56. La DAA atendi6 solicitudes formuladas por Estados partes a titulo individual y otros
Estados que deseaban obtener informacion adicional sobre la Convencion. Ello incluy6
aclaraciones sobre la interpretacion de articulos de la Convencion y orientaciones sobre
donde encontrar la informacion solicitada y/o cémo ponerse en contacto con las instituciones
especializadas o los expertos correspondientes. La DAA actualizé la lista de contactos de los
enlaces nacionales y los principales interesados para facilitar ain més la divulgacion y el
apoyo.

57.  Durante el periodo que se examina, la DAA sigui6 prestando el asesoramiento técnico
pertinente a los siete Estados partes que habian anunciado que antes de finales de afio
presentarian solicitudes de prérroga para que fueran estudiadas en la primera y/o segunda
parte de la Segunda Conferencia de Examen. Este apoyo consistié en prestar asesoramiento
sobre el proceso y el contenido de las comunicaciones y, posteriormente, en formular
comentarios iniciales sobre ellas. La DAA también ejerci6 de enlace entre los dos Grupos de
Anélisis y los Estados solicitantes.

58.  En la segunda parte de la Segunda Conferencia de Examen, en septiembre de 2021,
se aprobo el Plan de Accién de Lausana, con objeto de apoyar unos progresos notables y
sostenibles en materia de universalizacion y aplicacién de la Convencion durante el periodo
2021-2026. Con la amable contribucion del Gobierno del Reino Unido, la DAA publicé la
version en inglés del Plan de Accion de Lausana en forma de folleto para facilitar su consulta,
que también se puede consultar o descargar desde el sitio web de la Convencién sobre
Municiones en Racimo. Se esperaba que las versiones en arabe, espafiol y francés del Plan
de Accidn estuvieran listas a finales del primer trimestre de 2022.
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59. La DAA siguié publicando y distribuyendo versiones electronicas del boletin
trimestral de la Convencion, en el que se destacan los principales acontecimientos que se han
producido durante el trimestre anterior. Cada boletin también contiene recordatorios de los
actos que tendran lugar en el trimestre siguiente.

Efectuar los preparativos y mantener registros de las reuniones
oficiales y oficiosas de la Convencion y de otros productos

del conocimiento, conocimientos especializados e informacion
pertinentes en lo relativo a la aplicacion de la Convencién

60. La DAA prepar0, apoy0 y llevo a cabo las actividades de seguimiento relacionadas
con las siete reuniones del Comité de Coordinacién bajo la Presidencia de Suiza celebradas
en 2020 y seis en 2021, y mantuvo registros de dichas actividades. De forma anéloga, entre
septiembre y diciembre de 2021, la DAA prest6 apoyo a las tres reuniones convocadas por
la presidencia de la Décima Reunion de los Estados Partes, del Reino Unido. Durante el
periodo que se examina, la DAA proporciono informacion adicional y continuas puestas al
dia a los miembros del Comité de Coordinacién. A ello se suma la asistencia prestada en
apoyo de la aplicacion de sus mandatos durante el periodo anterior y posterior a la Segunda
Conferencia de Examen. Todas las actas de las reuniones del Comité de Coordinacién y los
informes de otras reuniones celebradas durante el periodo se publicaron en el sitio web de la
Convencién una vez aprobadas por el Comité.

Facilitar la comunicacion entre los Estados partes y otros agentes
pertinentes, encargarse de su cooperacion y coordinacion y mantener
relaciones publicas, lo que incluye iniciativas para promover la
universalizacion de la Convencidn y otros aspectos de su labor

61. De conformidad con su mandato, la DAA sigui6é administrando y manteniendo el sitio
web oficial de la Convencién y mantuvo al dia constantemente la informacion sobre esta.
Periodicamente, la DAA también publicé en su sitio web y otros medios de difusion
informacion actualizada sobre cuestiones relativas a la Convencion, como solicitudes de
prérroga y eventos. Esto incluy6 la produccion y difusion del boletin trimestral. La DAA
también realiz6 puestas al dia constantes de las publicaciones y otros materiales de
promocion pertinentes y relacionados con la Convencidn, incluidos folletos sobre las
obligaciones especificas dimanantes de la Convencion, para dar herramientas préacticas a los
Estados partes en la Convencion y a otras partes que desearan entender mejor ese
instrumento. Esos folletos y herramientas se pueden descargar en formato PDF en la pagina
web de la Convencién.

62.  En 2020, la DAA aumenté su empleo asiduo de los medios sociales de la Convencion
(Twitter y Facebook) para dar aun mas visibilidad a la Convencién y para difundir
informacion importante, en particular habida cuenta de las limitaciones a las reuniones que
exigio la pandemia de COVID-19. El nimero de seguidores en Twitter de la Convencion
sobre Municiones en Racimo y el nimero de vistas de los tuits de la Convenciodn siguieron
aumentando de forma constante. A 31 de diciembre de 2020, la cuenta de la Convencion en
Twitter tenia 1.077 seguidores. El éxito del uso de la plataforma Twitter se ha visto reflejado
en el aumento de nuevos seguidores, que pasé de 99 en 2016 a 266 en 2020, mientras que las
impresiones pasaron de 61.944 en 2016 a 238.441 en 2020. En la plataforma Facebook, el
namero de seguidores también aument6 de 553 a finales de 2017 a 717 a finales de 2020.
Seguira utilizandose esa estrategia para seguir haciendo crecer el nimero de personas que
siguen la informacion difundida por la Convencién y pulsan los botones “me gusta” y
“compartir”’. Desde que se cred la web de la Convencién en 2015, ha tenido una media de
124 visitas diarias y 45.312 al afio. En 2020, el sitio web de la Convencion tuvo 52.322
visitas, lo que supone una media de 143 visitas diarias.

63.  El 31 de diciembre de 2021, la cuenta de la Convencién en Twitter habia vuelto a
alcanzar unos 1.370 seguidores, lo que supone un aumento de cerca de 300. Asimismo, se
registrd6 un aumento adicional de 266 en 2020 a 288 en 2021, aunque las impresiones
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disminuyeron ligeramente de 238.441 en 2020 a 114.510 en 2021. La plataforma de
Facebook también registré un ligero aumento, al pasar de 717 seguidores en 2020 a 761 a
finales de 2021.

64. La DAA también siguio facilitando el dialogo entre Estados partes, Estados
signatarios y Estados no partes y/o el didlogo entre estos y otras organizaciones pertinentes.

Servir de enlace entre los Estados partes y la comunidad
internacional en cuestiones relacionadas con la aplicacion
de la Convencion

65. LaDAA sigui6 realizando presentaciones y sesiones informativas en varios talleres y
seminarios, asi como, durante reuniones de donantes, a representantes diplomaticos recién
llegados a Ginebra, personal del CIDHG recién contratado y alumnos de instituciones de
ensefianza superior. Entre ellas figurd una entrevista en video concedida por la Directora de
la ISU como parte del curso de orientacion sobre el desarme en Ginebra de 2020, organizado
por el Instituto de las Naciones Unidas de Investigacion sobre el Desarme (UNIDIR), al que
sigui6 un debate en linea en agosto de 2020. La DAA también participd en el seminario web
de introduccidn a la accién contra las minas, destinado a los donantes y organizado por el
CIDHG el 28 de abril de 2020, e impartié una conferencia en linea el 12 de mayo de 2020
sobre la Convencidn a los alumnos del curso avanzado de inglés de la Academia de Guerra
del Ecuador. Estas actividades se realizaron con el objetivo de dar a conocer mejor la
Convencién y, al mismo tiempo, hacer que se comprendieran las obligaciones consignadas
en ellay el estado de su aplicacion. Ello incluyé compartir las ensefianzas extraidas y los
retos principales que plantea la aplicacion de la Convencion.

66.  Asimismo, en 2021, la DAA participd en dos eventos virtuales que pusieron de relieve
la labor de la Convencion. El 11 de marzo de 2021, la Directora de la DAA fue uno de los
ponentes en un evento organizado por el Centro de Ginebra para la Politica de Seguridad
(GCSP) y Control Arms sobre el tema “Decisiones en materia de desarme en la época de la
COVID-19”. La Directora compartié sus puntos de vista sobre las lecciones aprendidas y
sobre como ha progresado la aplicacion de la Convencidn a pesar de los retos a los que se
enfrentaba durante la pandemia mundial. Ese mismo mes, durante el “Taller de Partes
Interesadas en la Estrategia del Iraq”, organizado por la Direccion de Accidn contra las Minas
del Iraq y el CIDHG, que se celebr6 del 15 al 18 de marzo de 2021, la DAA hizo una
presentacion sobre los elementos clave que debian incluirse en relacion con la aplicacién de
la Convencidn en la nueva estrategia del Irag.

Apoyo del Centro Internacional de Desminado Humanitario de Ginebra (CIDHG)

67.  De conformidad con el acuerdo de sede de la DAA de 2014 entre los Estados partes y
el CIDHG, se proporciond a la DAA apoyo logistico y administrativo por un monto estimado
de 110.000 francos suizos en 2020 y 109.000 francos suizos en 2021. Este apoyo en especie
abarco los gastos relacionados con el espacio de oficinas, la gestion de los recursos humanos,
la gestion financiera, las labores de supervisién y el control (incluida la gestién de los
acuerdos de contribucion y los contratos de servicios), la informacién interna, la gestion, el
mantenimiento de la red de tecnologia de la informacién, los servicios de viaje, los aspectos
logisticos generales (material de oficina, adquisicion de programas informaticos, etc.). La
cuantia incluye también los gastos de correo y telecomunicaciones y los gastos de auditoria.

68.  Ademés, de conformidad con el acuerdo de sede, el CIDHG administra el Programa
de Patrocinio en nombre de la DAA. En 2020, el CIDHG facilitd la participacion de
11 beneficiarios en el taller de la CARICOM sobre la universalizacion de la Convencion,
celebrado en marzo, antes de la suspension del programa debido a la pandemia de COVID-19.
El Programa de Patrocinio siguid suspendido en 2021.
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Informes financieros de 2020-2021

69. La financiacion de la DAA, articulada en sus procedimientos financieros, se basa en
los principios de sostenibilidad, previsibilidad e implicacion. En aplicacién de dichos
procedimientos, tras la aprobacion del plan de trabajo y el presupuesto de la DAA para 2020
en la Novena Reunidn de los Estados Partes en septiembre de 2019, y del plan de trabajo y
el presupuesto para 2021 durante la primera parte de la Segunda Conferencia de Examen en
noviembre de 2020, la DAA envi6 facturas individualizadas a todos los Estados partes en las
que indicaba las contribuciones debidas para los dos presupuestos anuales, en octubre de
2019 y noviembre de 2020, respectivamente. Durante el periodo de dos afios que abarca el
informe, la DAA envié varios recordatorios a los Estados partes con contribuciones
pendientes a su Fondo Fiduciario y facilité periddicamente informacion actualizada al
Comité de Coordinacion sobre la situacion de esas contribuciones.

70.  Lasactividades realizadas y detalladas en el informe de operaciones se llevaron a cabo
en el contexto de los planes de trabajo y los correspondientes presupuestos de la DAA
aprobados para 2020 y 2021 y detallados a continuacién.

Presupuesto aprobado para 2020, frente a gastos reales

71.  Aprincipios de 2020, la cuenta del Fondo Fiduciario de la DAA se abri6 con un saldo
de 222.692 francos suizos que se habia arrastrado de 2019. Ese afio, 56 de los 108 Estados
partes a los que la DAA habia enviado la factura de su contribucion cumplieron sus
obligaciones y aportaron un total de 514.946 francos suizos. Ese es un nimero de Estados
partes contribuyentes levemente superior al registrado en el afio anterior. Las contribuciones
de 2020 fueron superiores al presupuesto aprobado de la DAA de 485.295 francos suizos. El
gasto total del afio ascendi6 a 412.215 francos suizos, es decir, 73.080 francos suizos menos
de lo presupuestado, una diferencia significativa.

72. En 2020, 14 Estados partes aportaron un total de 279.418 francos suizos en
contribuciones voluntarias al presupuesto anual de la DAA, lo que equivale al 58 % del
presupuesto. Esta cuantia fue adicional a la suma de las contribuciones hechas con arreglo al
parrafo 7a'y 7b de los procedimientos financieros de la DAA por 56 Estados partes, entre
ellos la mayoria de esos 14 Estados. En concreto, de estos 14 Estados, un Estado parte solo
contribuyd con arreglo a los parrafos 7a y 7c; tres, solo de conformidad con el parrafo 7c,
mientras que el resto contribuy6 de conformidad con el parrafo 7a, 7b y 7c. El nimero de
paises contribuyentes aumentd de 49 el afio anterior a 56 en 2020. Al igual que en afios
anteriores, el presupuesto aprobado para 2020, de 485.295 francos suizos, se cubrid en su
totalidad gracias a las generosas contribuciones de esos 14 Estados partes.

Resumen de las contribuciones voluntarias realizadas al Fondo
Fiduciario de la DAA en 2020

Contribuciones voluntarias en 2020 (parrafo 7c de los procedimientos financieros de la DAA)

Cuotas Australia 6 035
Canada 2724
Costa Rica 4619
Espafa 10 593
Francia 26 595
Irlanda 21222
Italia 35644
Japon 7 000
Montenegro 84
Paises Bajos 45997
Reino Unido 34378
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Contribuciones voluntarias en 2020 (parrafo 7c de los procedimientos financieros de la DAA)

Saint Kitts y Nevis 37
Suecia 16 642
Suiza 67 848
Total 279 418

73.  Larazon principal de la infrautilizacién del presupuesto de 2020 fue la pandemia de
COVID-19, que hizo que la mayoria de los paises cerraran sus fronteras, con lo que durante
la mayor parte del afio se suspendieron practicamente todos los viajes de negocios. En
consecuencia, la mayor parte de los fondos no utilizados fue la relacionada con los gastos de
viaje del personal. Ademas, los cambios de personal en el Gltimo trimestre del afio anterior
siguieron provocando cierta infrautilizacién de los salarios del personal.

Gastos frente a presupuesto en 2020, con notas explicativas

Presupuesto
aprobado
para 2020 Gasto real
Concepto (francos suizos) (francos suizos) Notas sobre la variacion
Sueldos 361 669 327 978 La DAA tenia completa su dotacion

de personal, pero, debido a nuevas
contrataciones ocurridas en octubre
de 2019, los sueldos fueron
inferiores al importe presupuestario
aprobado en septiembre de 2019

Cargas sociales 66 626 64 921 Estimado en un 20 % del salario
anual, con inclusién del seguro
obligatorio de accidentes y viajes

Comunicacion 8 000 3141 Costos inferiores a los
presupuestados debido a que la
mayoria del material de promocion
relativo a la Convencion se produjo
en formato electrénico

Viajes del personal 38000 14 265 Gastos de viaje inferiores a los
previstos inicialmente, debido a la
suspension de los viajes a nivel
mundial a causa de la pandemia de

COVID-19
Otros gastos de apoyo a la 11 000 1909 Realizadas menos actividades
aplicacion presenciales de las previstas debido
a las restricciones impuestas por la
pandemia

Total 485 295 412 215

Sueldos y cargas sociales

74.  Los gastos fueron significativamente inferiores a los presupuestados, porque los
costes salariales y sociales efectivos fueron menores que los estimados en 2015, cuando se
habia aprobado el presupuesto y no se realizaron cambios en este valor. Ademas, se produjo
un cambio de personal en el tercer trimestre de 2019, cuando el presupuesto de 2020 ya se
habia aprobado. La cantidad total utilizada en esta partida presupuestaria fue de 392.899
francos suizos, inferior en aproximadamente 35.396 francos suizos a los 428.295
presupuestados.
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Comunicacion

75.  En 2020, no se produjeron publicaciones impresas, si bien, como en afios anteriores,
la DAA preparé y distribuyd por correo electronico sus boletines trimestrales, que a
continuacion se publicaron en el sitio web de la Convencién. La DAA, de conformidad con
el plan de trabajo aprobado para 2020, administr6 y mantuvo el sitio web oficial de la
Convencién; proporcioné informacion sobre la Convencion; facilité la comunicacion entre
los Estados partes y todos los deméas agentes pertinentes, veld por la cooperacion y la
coordinacién con los actores pertinentes y mantuvo relaciones publicas; y produjo
publicaciones relacionadas con la Convencién y otro tipo de material promocional segun fue
necesario. Como sigue siendo la propia DAA quien administra el sitio web de la Convencién,
los costos administrativos se mantienen en un nivel minimo. De acuerdo con la practica
anterior, la DAA adquirié banderas de mesa de la Presidencia designada, el Reino Unido,
para exhibirlas en diversos actos de la Convencion junto a la bandera de la Convencién una
vez comenzara su presidencia.

Viajes del personal

76.  El presupuesto para esta actividad era de 38.000 francos suizos, pero los gastos reales
fueron de solo 14.265 francos suizos. La variacion se debié a que el personal de la DAA no
pudo realizar los viajes previstos durante la pandemia de COVID-19, que los obligé a trabajar
desde sus domicilios a partir de finales de marzo de 2020. En 2020 solo se realizaron los
viajes programados durante el primer trimestre del afio. Esos gastos de viaje tuvieron que ver
con las tareas realizadas por el personal de la DAA, que incluian viajes para participar en
diversas reuniones y talleres organizados para promocionar la Convencién en Harare
(Zimbabwe) y en Saint George’s (Granada). Ademas, la DAA prest6 apoyo técnico en el pais
al Pert para preparar una solicitud de prérroga de su plazo previsto en el articulo 3 de la
Convencién, de cara al vencimiento de su plazo, fijado en el 1 de marzo de 2021.

Otros gastos de apoyo a la aplicacion

77.  Todas las demés actividades de apoyo a la aplicacion realizadas por la DAA, que en
2019 tuvieron un costo de 1.909 francos suizos frente a los 11.000 francos suizos
presupuestados, se engloban en esta partida presupuestaria. La infrautilizacion de esta partida
presupuestaria se debid a la interrupcion de los talleres presenciales a causa de la pandemia.
Sin embargo, la DAA si facilitd otros muchos actos relacionados con la Convencion,
organizados a lo largo del afio por la Presidencia o por los coordinadores tematicos,
principalmente en Ginebra o en linea, y participé en ellos. En concreto, la DAA hizo
presentaciones en talleres y seminarios, asi como ante alumnos de instituciones de ensefianza
superior, con el fin de suscitar un mayor interés y, al mismo tiempo, dar a conocer la
Convencién, las obligaciones consignadas en ella y el estado de su aplicacién, entre otros
medios compartiendo las ensefianzas extraidas y los retos fundamentales que plantea su
aplicacion.

Presupuesto aprobado para 2021, frente a gastos reales

78.  Enenero de 2021, la cuenta del Fondo Fiduciario de la DAA se abri6 con un saldo de
325.425 francos suizos que se habia arrastrado de 2020. Este importe incluia los fondos
arrastrados de los dos afios anteriores. Por primera vez desde su creacion, el Fondo Fiduciario
de la DAA no recibio un excedente de financiacidn significativo. De los 110 Estados partes
a los que la DAA habia enviado la factura de su contribucion a final de 2020, solo 51
cumplieron sus obligaciones y aportaron un total de 450.719 francos suizos. Ese nimero de
Estados partes contribuyentes es levemente inferior al registrado en el afio anterior. Por
primera vez desde la creacion de la DAA, las contribuciones anuales recibidas fueron
inferiores en 18.967 francos suizos al presupuesto anual de la DAA aprobado por los Estados
partes, que ascendia a 469.686 francos suizos. Ademas, si el presupuesto se cubrid en gran
medida fue Unicamente gracias a las generosas contribuciones voluntarias de diez Estados
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partes, que en su conjunto contribuyeron el equivalente de 202.767 francos suizos, lo cual
supuso méas del 45 % del total de contribuciones recibidas. Los gastos totales del afio
ascendieron a unos 433.354 francos suizos, es decir, 36.332 francos suizos menos que el
presupuesto anual. Este gasto incluy6 el reembolso de 29.744 francos suizos a un Estado
parte que solicitd que se le reembolsara la cantidad equivalente en proporcién a los fondos
no utilizados en 2020 como su contribucién al presupuesto de ese afio.

A. Resumen de las contribuciones voluntarias realizadas al Fondo
Fiduciario de la DAA en 2021

Contribuciones voluntarias en 2021 (parrafo 7c de los procedimientos financieros de la DAA)

Cuotas Australia 8619
Costa Rica 8273

Francia 20433

Italia 35776

Iraq 877

Irlanda 21586

Japon 6 650

Reino Unido 35082

Republica Democréatica Popular Lao 49

Suecia 17183

Suiza 48 240

Total 202 767

B. Gastos frente a presupuesto en 2021, con notas explicativas

Presupuesto
aprobado
para 2021 Gasto real
Concepto (francos suizos)  (francos suizos) Notas sobre la variacion
Sueldos 341 405 336 360 Levemente menor de lo estimado por la
inclusién de gastos imprevistos en los
calculos
Cargas sociales 68 281 65 103 Estimado en un 20 % del salario anual
del personal, con inclusion del seguro
obligatorio de accidentes y viajes
Comunicacion 20 000 19 785 Gastos principales: disefio y produccion
del folleto del Plan de Accion de
Lausana en 4 idiomas, y disefio y
migracion del nuevo sitio web de la
Convencion
Viajes del personal 25000 6 917 Gastos de viaje inferiores a los previstos
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Presupuesto
aprobado
para 2021 Gasto real
Concepto (francos suizos)  (francos suizos) Notas sobre la variacion
Otros gastos de apoyo a 15000 5189 Gastos minimos debido al trabajo a
la aplicacion distancia. Cubrieron el equipo de la
oficina en casa, los servicios publicos,
el software de conferencias virtuales
(WebEXx), las comisiones bancarias, los
regalos para eventos, etc.
Total 469 686 433354

Sueldos y cargas sociales

79.  Los gastos no fueron significativamente inferiores a los presupuestados, porque los
costes salariales y sociales efectivos se estimaron en un nivel ligeramente superior para contar
con cierta flexibilidad en caso de que se produjeran cambios imprevistos en el personal
actual. La cantidad total utilizada en esta partida presupuestaria fue de 401.463 francos
suizos, inferior en 8.223 francos suizos a los 409.686 presupuestados.

Comunicacion

80. La principal publicacion impresa producida en 2021 consistié en el disefio y la
publicacion del Plan de Accién de Lausana en forma de folleto. En tltimo término, el folleto
del Plan de Accion estara disponible en cuatro idiomas: arabe, espafiol, francés e inglés.
Como las versiones en los demas idiomas no estuvieron disponibles poco después de la
aprobacion del Plan de Accion de Lausana en septiembre de 2021, en el Gltimo trimestre del
afio Unicamente se produjo y distribuyd la version en inglés. La impresion de las versiones
en arabe, espafiol y francés del folleto no se realizé hasta el afio 2022, una vez que las
traducciones oficiales de las Naciones Unidas estuvieron disponibles. La DAA también
contratd a un desarrollador de sitios web para que prestase asistencia con el nuevo disefio y
la migracidn del sitio web de la Convencion sobre Municiones en Racimo a una plataforma
nueva y mejorada. En el marco de su mandato y como en afios anteriores, la DAA siguié
administrando y manteniendo el sitio web oficial de la Convencion. Esto permite que la DAA
mantenga los costes de administracion en un nivel minimo. De acuerdo con la practica
anterior, la DAA adquiri6 banderas de mesa de la Presidencia designada de la 112 Reunién
de los Estados Partes, el Iraq, para exhibirlas en diversos actos de la Convencion junto a la
bandera de la Convencién una vez comenzara su presidencia en septiembre de 2022.

Viajes del personal

81.  El presupuesto para esta actividad era de 25.000 francos suizos, pero los gastos reales
fueron de solo 6.917 francos suizos. Al igual que el afio anterior, la variacion se debi6 a que
el personal de la DAA no pudo realizar ningun viaje debido a las restricciones a los viajes
por la pandemia de COVID-19, que aln estaban vigentes. El Unico viaje realizado por dos
miembros del personal de la DAA en 2021 fue a la ciudad de Nueva York para apoyar a la
presidencia de la Décima Reunion de los Estados Partes en las actividades de divulgacion
para los Estados al margen de las sesiones de la Primera Comisién celebradas durante el
septuagésimo sexto periodo de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas,
celebradas en octubre de 2021.
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F.

Otros gastos de apoyo a la aplicacion

82.  Todas las demaés actividades de apoyo a la aplicacion realizadas por la DAA, que en
2021 tuvieron un costo de 5.189 francos suizos frente a los 15.000 francos suizos
presupuestados, se engloban en esta partida presupuestaria. La infrautilizacion de esta partida
presupuestaria se debid a que los talleres presenciales y otras actividades similares siguieron
viéndose alterados por la pandemia en curso. Sin embargo, la DAA si facilité otros muchos
actos relacionados con la Convencidn, organizados por los coordinadores tematicos, que
durante el afio se celebraron mayoritariamente en linea, y particip6 en ellos.

Reserva operacional de la Dependencia de Apoyo a la Aplicacion
de la Convencion

83.  En la Primera Conferencia de Examen, celebrada en 2015, los Estados partes en la
Convencion decidieron que “[e]n el Fondo [Fiduciario de la DAA] se mantendra una reserva
operacional de la cuantia que periédicamente determine la Reunién de los Estados Partes. La
reserva operacional asegurard la continuidad de las operaciones en caso de un déficit
temporal de efectivo”.

84.  En 2020, la reserva operacional recibié solamente una contribucién, por valor de
4.563 francos suizos, de Irlanda, con lo que, a 31 de diciembre de 2020, el total de fondos de
uso restringido en el Fondo Fiduciario de la DAA ascendia a 561.400 francos suizos. En
2021, Irlanda fue de nuevo el Unico Estado parte que contribuyd a la reserva operacional por
importe de 4.641 francos suizos. Por lo tanto, a 31 de diciembre de 2021, la reserva contaba
con un saldo de 566.041 francos suizos, lo que se traduce en un saludable superavit de
166.041 francos suizos que supera ampliamente el nivel recomendado para la reserva de
400.000 francos suizos y, por lo tanto, es suficiente para cubrir un afio completo de
operaciones de la DAA en caso de que las contribuciones realizadas en un afio concreto sean
insuficientes.

Programa de Patrocinio de la Convencién

85. La DAA se encarga de gestionar el Programa de Patrocinio de la Convencién, cuyo
principal objetivo es facilitar la participacion de los Estados en las reuniones oficiales de la
Convencién de la forma méas amplia posible para garantizar que todos —los Estados partes
afectados y no afectados, asi como todos los demas Estados interesados— puedan tomar parte
en estas reuniones fundamentales para seguir fortaleciendo la Convencion. También tiene el
objetivo de garantizar la diversidad regional en la representacion, asi como la implicacién
colectiva en las decisiones adoptadas en estas reuniones. En el cumplimiento de este
mandato, la DAA recibe la orientacion del Comité de Coordinacion y de los Estados
contribuyentes en cuanto a los criterios para conceder el patrocinio para participar en una
reunion concreta.

86.  Sinembargo, en 2020, debido a la pandemia de COVID-19, el Programa de Patrocinio
se suspendi6 porque las directrices federales suizas emitidas el 29 de octubre de 2020 ya no
permitian la celebracion de reuniones con méas de 50 participantes, por lo que no fue posible
celebrar la Segunda Conferencia de Examen como reunion hibrida en el Centro de
Convenciones SwissTech de Lausana del 23 al 27 de noviembre de 2020, como estaba
previsto inicialmente. Ademas, el limitado nimero de vuelos disponibles, asi como las
restricciones a los viajes vigentes en muchos paises, dificultaron la aplicacion del plan de
facilitar la participacion de un grupo diverso de Estados. El Programa permanecié suspendido
en 2021 debido a la pandemia en curso y a la persistencia de las restricciones a los viajes en
todo el mundo como medio de control de la propagacion del coronavirus.

87.  Sin embargo, el Programa de Patrocinio si facilito la participacion de los
representantes regionales en el taller regional de la CARICOM sobre la universalizacion de
la Convencion, celebrado en Saint George’s (Granada) del 3 al 4 de marzo de 2020. Con el
total de 72.075 francos suizos con que contaba el Programa de Patrocinio en 2020, la DAA
pudo sufragar los gastos de viaje, alojamiento y gastos conexos de 11 delegados de los
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15 miembros de la regién de la CARICOM. De estos delegados, 5 eran representantes de
Estados partes, 2 de Estados signatarios y 3 de Estados que no eran partes. El Programa
también patrocind a un representante de una organizacion asociada de la region. Desde
entonces, uno de los 12 Estados no partes, Santa Lucia, ha ratificado la Convencién, con lo
que el nimero de Estados partes ascendia a 110 a final de ese afio.

88.  Solo tres Estados (Canada, Eslovaquia y Suiza) contribuyeron al Programa de
Patrocinio en 2020, con un monto total de 31.745 francos suizos, a fin de facilitar que los
Estados afectados de bajos ingresos participasen en la Segunda Conferencia de Examen, cuya
celebracidn estaba prevista para noviembre de 2020. A esa cantidad hay que afiadir 40.330
francos suizos arrastrados de 2019, de los que 19.301 francos suizos se utilizaron en el taller
de la CARICOM. El saldo no utilizado de 52.774 francos suizos se arrastro al afio 2021 segun
lo acordado con los Estados contribuyentes.

89.  Cabe sefialar que la contribucion total del Canadé fue el equivalente a 36.123 francos
suizos, y se distribuy6 en dos afios, 2020 y 2021, de conformidad con el acuerdo de donacién.

Estado de gastos e ingresos (en francos suizos) del Programa
de Patrocinio de la Convencion

Datos extraidos del informe de auditoria de 2020

Cuenta 2020
Gastos
Gastos detallados Viajes 8 552
Alojamiento 6614
Dietas 3958
Varios 177
Total de los gastos 19 301
Ingresos
Cuotas
Canada 10975
Eslovaquia 10771
Suiza 10 000
Total de las contribuciones 31745
Contribuciones arrastradas de 2019 40 330
Total de los ingresos 72075
Contribuciones arrastradas a 2021 52 774

90. En 2021, solo un Estado, el Canadé, aporté un monto de 25.148 francos suizos. Sin
embargo, como el Programa sigui6 suspendido, no se realizé ninguna actividad durante el
afio. En consulta con el Estado donante, se acordd que los fondos podrian arrastrarse al afio
siguiente y utilizarse segun lo previsto.
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Estado de gastos e ingresos (en francos suizos) del Programa
de Patrocinio de la Convencion

Datos extraidos del informe de auditoria provisional de 2021

Cuenta 2021
Gastos
Gastos detallados Viajes
Alojamiento
Dietas 0
Varios 80
Total de los gastos 80
Ingresos
Cuotas
Canada 25148
Otros ingresos 2156
Total de las contribuciones 27 304
Contribuciones arrastradas de 2020 52 774
Total de los ingresos 80078
Contribuciones arrastradas a 2022 79998
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